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WWSF Prize for Women'’s Creativity in Rural Life o

In 1987, Ethel, realising that poverty and
archaic traditional practices were
affecting women's self-esteem and
fulfiment, decided to mobilise them. As
most of the women, including herself,
were accomplished weavers, she
brought them together to form the
Umuagbai Women's Weaving Co-
operative Society. She was instrumental
in diversifying the cloth into many useful
household products  resulting in
increasing demands and thus providing
employment for girls and women
including the handicapped. In 1990 the
local government, recognising their
creative industry, built them a weaving
centre, which has become a great
tourist attraction. Ethel also trained to
be a paralegal and organises seminars
on women's rights for chiefs, men and
women and she is now able to mediate
and oppose harmful  traditional
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Laureate 2000 Empowering through weaving.
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En 1987, ayant pris conscience combien les pratiques archaiques et la
pauvreté affectaient l'estime et I'épanouissement des femmes, Ethel
décida de mobiliser ces derniéres. Comme la plupart des femmes, elle-
méme comprise, étaient des tisserandes accomplies, elle les réunit pour
former la coopérative de tissage féminine d'Umuagbai. Elle sut diversifier
l'utilisation des tissus, conduisant & une demande accrue et fournissant un
nombre croissant d'emplois pour les femmes et les filles, y compris des
handicapées. En 1990, le gouvernement local, reconnaissant la dimension
créative de cet artisanat, construisit pour la coopérative un centre de
tissage qui est devenu une attraction touristique. Ethel organise des
séminaires sur les droits de la femme pour ses consceurs, mais aussi pour les
hommes et les chefs encore puissants dans cette société. Elle arrive ainsi a
supprimer les pratiques traditionnelles nocives.

"By honoring a woman, we honor a whole nation."
"En honorant une femme. on honore toute une nation."





